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INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN
GENF

VERWALTUNGS- UND RECHTSAUSSCHUSS

Elfte Tagung
Genf, 26.und 27. April 1983

MINDESTABSTANDE ZWISCHEN SORTEN

EMPFEHLUNGEN AN DEN BERATENDEN AUSSCHUSS
ZU DER ANHORUNG DER INTERNATIONALEN BERUFSVERBANDE
VOM 9. UND 10. NOVEMBER 1983

vom Verbandsbiliro ausgearbeitetes Dokument

1. Auf seiner sechzehnten ordentlichen Tagung im Oktober 1982 hat der Rat
bei der Annahme des Programms und Haushaltsplans des Verbands fiir 1983 be-
schlossen, dass die internationalen Berufsverbdnde am 9. und 10. November 1983
zur Frage der Mindestabstdnde zwischen Sorten angehdrt werden sollen. Wahrend
der gemeinsamen Tagung, die der Verwaltungs- und Rechtsausschuss und der Tech-
nische Ausschuss im November 1982 durchgefiihrt haben, wurde beschlossen, dass
sich die AnhSrung nur auf die technischen Aspekte der Fragen des Mindestab-
stands zwischen Sorten erstrecken soll, es sei denn, dass der Fortschritt der
Arbeiten des Verwaltungs- und Rechtsausschusses {liber die rechtlichen Aspekte
dieser Frage ein anderes Vorgehen angezeigt erscheinen lassen sollte (siehe
Dokument CAJ/X/8, Absatz 20 2Ziffer (ii) oder Dokument TC/XVIII/1l3 Prov. Ab-
satz 11 Ziffer (ii)). 2Zum Verfahrensstand betreffend die technischen Aspekte
der Frage wird auf Dokument CAJ/XI/5 verwiesen.

2. Der Verwaltungs- und Rechtsausschuss wird an den Beratenden Ausschuss zu
der Frage, ob auch rechtliche Fragen des Themenkreises "Mindestabstdnde" in
die Tagesordnung der Anhorung aufgenommen werden sollen, eine Empfehlung zu
richten haben. F&llt diese Empfehlung positiv aus, so ist das weitere Verfah-
ren festzulegen. Das Verbandsbiro schldgt im Hinblick auf den Tagungskalender
der betroffenen Stellen folgendes Verfahren als Diskussionsbasis vor (beson-
ders im Hinblick darauf, dass zwel Verbdnde ihren Kongress bereits einen Monat
nach der Sitzung des Ausschusses durchfilhren werden):

(1) Unmittelbar nach der Tagung des Beratenden Ausschusses wird das Ver-
bandbliro die internationalen Berufsverbdnde von der Erweiterung der Tagesord-
nung der Anhdrung um den neuen Themenkreis unterrichten;
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(ii) Im Verlauf des Monats Mai wird das Verbandsbliro den Verbdnden ein
pDokument zuleiten, in dem die Probleme und die Rechtslage kurz dargestellt
werden (Ubh~reinkommensbestimmungen, in den Verbandsstaaten oder in den hierfiir
als reprdsentiv ausgewdhlten Verbandsstaaten angenommene LOsungen und der-
gleichen);

(iii) Die Verbdnde werden gebeten werden, ihre Bemerkungen bis Ende Juli
zu Ubermitteln, und das Verbandsbiiro wird eine Zusammenfassung der Bemerkungen
im Verlauf des Monats August ausarbeiten und den Vertretern der Verbandsstaa-
ten und den Verbanden Ubersenden; dies wird es den Vertretern der Verbands-
staaten gestatten, die Bemerkungen anlédsslich der Herbstsitzung des Techni-
schen Ausschusses oder der Herbstsitzung des Beratenden Ausschusses zu prlifen;

s

(iv) Die Anh6rung wird auf das in Unterabsatz (ii) oben erwdhnte Dokument
sowie auf die in Unterabsatz (iii) oben erwahnte Zusammenfassung gestiitzt
werden.

3. Was die technischen Aspekte der Frage der Mindestabstande zwischen Sorten
anbetrifft, so sollte der Verwaltungs- und Rechtsausschuss dem Beratenden Aus-
schuss Empfehlungen unterbreiten, sobald er den Entwurf des Dokuments, der die
Anlage I zu Dokument CAJ/XI/5 bildet, geprift hat. Um eine gute Vorbereitung
der Anhdrung sicherzustellen, schldgt das Verbandsbliro das folgende Verfahren
vor:

(1) Wird der Entwurf des Dokuments, der die Anlage I zu Dokument
CAJ/XI/5 bildet, durch den Verwaltungs- und Rechtsausschuss oder den Beraten-
den Ausschuss gedndert, so wird das Verbandsbliro unmittelbar nach der Tagung
des Beratenden Ausschusses die endgiiltige Fassung des genannten Dokuments den
Berufsverbédnden Ubersenden. Auf jeden Fall wird es die Verb&dnde bitten, bis
Ende Juni Bemerkungen einzureichen, wenn sie dies wilinschen. Es wird in Erinne-
rung gebracht, dass die Verbdnde bereits vorgewarnt sind, dass sie die MOog-
lichkeit erhalten werden, Bemerkungen einzureichen, nachdem der Beratende Aus-
schuss die Liste der Fragen fiir die Tagesordnung der Anhdrung abschliessend
festgelegt hat.

(ii) Das Verbandsbiliro wird eine Zusammenfassung der eingehenden Bemerkun-
gen aufstellen und wird sie den Vertretern der Verbandsstaaten und der Ver-
bédnde im Verlauf des Monats August libersenden; dies wird es den Vertretern der
Verbandsstaaten ermdglichen, die Bemerkungen anldsslich der Herbsttagung des
Technischen Ausschusses oder der Herbsttagung des Beratenden Ausschusses zu
iberpriifen;

(1ii) Die AnhSrung wird sich auf das in Anlage I des Dokuments CAJ/XI/5

(gegebenenfalls in angepasster Fassung) sowie auf die in Unterabsatz (ii) oben
erwdhnte Zusammenfassung stiitzen.

[Ende des Dokuments]



